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TAJEMNICE I PARADOKSY RECEPCJI

Tekst mdéj ma charakter rekonesansu, choé jego tytut obiecuje wiecej. Na
pewno bowiem wciaz jeszcze nie da sie ustali¢ jakiego$ spdjnego i jasnego
obrazu recepcji Leopolda von Sacher-Masocha wéréd polskich modernistéow,
a tym bardziej odtworzy¢ jej dynamiki. Mamy tylko $lady i powidoki - bo
recepcja austriackiego pisarza w Polsce nalezy do charakterystycznej szarej
strefy: wszyscy o nim styszeli i pewnie czytali, ale prawie nikt w epoce nie
przyznawat sie do tej lektury. Po pierwsze dlatego, ze jego powiesci i opo-
wiadania zaliczane byly do literatury popularnej czy wrecz pornograficznej;
o utworach nalezacych do tego kregu krytycy epoki pisali, na ogét nie wy-
mieniajac zadnych nazwisk i tytutéw, a pisarze, czesto wyraznie zafascyno-
wani ta sferag tekstéw, gleboko ukrywali i to zainteresowanie, i wtasne eks-
perymenty w tej dziedziniel. Co prawda na przyklad Teodor Jeske-Choinski
pos$wiecit seksualizmowi w powieséci osobne studium, ale analizowat w nim
nie podrzedne utwory, lecz twérczo$¢é Gabrieli Zapolskiej, Stefana Zeromskie-
go i Mieczystawa Srokowskiego, ktéra, mimo ciskanych groméw, uwazat za
godna refleksji. Wéréd mozliwych inspiracji polskiego ,seksualizmu” nie
widziat zreszta literatury pornograficznej, lecz przede wszystkim wplyw
nietzscheanizmu i rosyjskiego nihilizmu. Horyzont jego lektury wyznaczala
w gléwnej mierze postawa moralisty, ktéry podkreslat: ,Jezeli ktéremu na-
rodowi, to potrzeba naszemu, w jego ciezkim polozeniu, zdrowia ciata i du-
szy, i serca. [...] Przeto, chcac wroci¢ do zdrowia fizycznego i moralnego, po-
winniémy wyciaé z naszego organizmu narodowego ten wrzdd szkodliwy [...]”2.
Zapewne z tej perspektywy wrecz nie wypadato przywotywaé przyktadow
inspiracji literatury uwazanej za ,,nizsza” czy najbardziej szkodliwa. Mozna

1 Zob. 1. Poniatowska, Modernizm bez granic: wielkie tematy nowoczesnoéci w polskich
powiesciach popularnych drugiej potowy XIX wieku, Warszawa 2014.

2 T. Jeske-Choifiski, Studia na dobie. I1. Seksualizm w powiesci polskiej, Warszawa
1914, s. 37.
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powiedziel, ze réwniez polskim pisarzom przetomu XIX i XX wieku, zainte-
resowanym kwestiami zycia erotycznego, ,wypadato” przyznawaé sie do pa-
tronatu Schopenhauera, Weiningera czy Strindberga - nie uchodzilto za$ ko-
rzystac¢ z podpowiedzi literatury popularnej.

Charakterystyczne, ze inaczej traktowano twoérczo$¢ modnej francuskiej
uczennicy Sacher-Masocha, Marguerite Eymery, piszacej pod pseudonimem
Rachilde. O jej gto$nych utworach wzmiankowano w przegladach literackich
krakowskiego ,,Zycia”, yStrumienia” i ,,Chimery” (ktéra w r. 1902 wydruko-
wala jej nowele w przekltadzie Miriama3). Jak pisze Maria Poprzecka, autor-
ke miedzy innymi powieéci Pan Wenus (wyraZnie inspirowanej Wenus w fu-
trze Sacher-Masocha) ,najbardziej pociggata seksualna dwuznaczno$¢, trans-
westytyzm, homoerotyzm zabarwiony sado-maso. Nazywano ja »Made-
moiselle Baudelaire« i traktowano powaznie. U nas ttumaczyli ja i analizo-
wali luminarze 6wczesnej krytyki literackiej - Miriam-Przesmycki i Jan Lo-
rentowicz?”. Sacher-Masocha polska krytyka nie traktowatla na tyle serio, by
informowaé publiczno$¢ o jego takze przeciez modnej twdrczoéci.

Prawdopodobnie wptyw na taki przebieg recepcji miat fakt, ze tak cha-
rakterystyczne dla tworczosci Sacher-Masocha przedstawienia Galicji i jej
pejzazu spolecznego oraz politycznego nie bylty pozbawione akcentéw trakto-
wanych jako antypolskie. W roku 1880 Aleksander Swietochowski podkreslat
tendencyjno$¢ pisarza, nazywajac go ironicznie ,genialnym wynalazca pol-
skich os6b i rzeczy” i ,potwarcg”. Dwa lata pdézniej, recenzujac Bartka Zwy-
ciezce Henryka Sienkiewicza, nazwat go ,polskim Sacher-Masochem” ze wzgle-
du na stronniczy i ,okropny” obraz chtopa w tej noweli®. Z perspektywy Swie-
tochowskiego najgrozniejsze byto jednak to, ze Sacher-Masoch wspierat, jego
zdaniem, polakozercze dziatania Prusakéw: ,usypatl juz ze swoich polskich
opowies$ci tak wysoka gore, jaka jest potrzebna dla ustania gniazda niemiec-
kiemu ortowi. Ze szczytu tej gory patrzy on wzgardliwie na nasza »pétazja-
tycka« nizine, w ktérej uwazaja go za zwykla, padta poszukujaca i obrzydli-
wie kraczaca wrone””. Te rozpoznania po niemal stu latach latach potwier-

3 Rachilde, Handlarz stofica, przel. Z. Przesmycki-Miriam, ,,Chimera” 1902, t. 5,
z. 15, s. 451-464.

4 M. Poprzecka, Na oko - po paradzie, https://www.dwutygodnik.com/artykul/1393
[dostep: 2021-09-30].

5 A Swietochowski, »Sobiestawa” Sacher-Masocha, ,Nowiny” 1880, nr 52, w: tegoz,
Liberum veto, wyb. i wstep S. Sandler, komentarze M. Brykalska, Warszawa 1976,
t. 1, s. 457-458.

6 A. Swietochowski, Liberum veto, t. 1, ,Prawda” 1882, tamze, s. 314.

7 A. Swietochowski, , Sobiestawa” Sacher-Masocha, dz. cyt., s. 458. ,Pétazjatycka
nizina” to oczywiscie nawiazanie do Franzosa, ktéry, zdaniem autora, byt takim
samym ,klamca” w przedstawianiu obrazu Galicji. Szerzenie kltamstw na temat
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dzat Arno Will, piszac o ,,posmaku wrogoéci do narodu polskiego” w twoérczo-
§ci Sacher-Masocha: ,[...] razi nas powierzchowna analiza zwigzkéw decydu-
jacych o charakterze Polaka, bolaczek i ktopotéw réznych klas ludnoséci pol-
skiej w Galicji”8.

Te dwie przestanki zadecydowaly o jawnej recepcji autora Wenus w fu-
trze na przetomie XIX i XX wieku, ale takze w pewien spos6b okre§lity za-
interesowania historykéw literatury w Polsce. Charakterystyczne bowiem,
ze cho¢ kwestie masochizmu w twoérczosci modernistéw sa wcigz przedmio-
tem zainteresowania badaczy, to ksztaltuje sie ono jakby ponad czy poza Sa-
cher-Masochem. Tak dzieje sie cholby w ksigzce Cezarego Zalewskiego Ist-
nienie zdegradowane (2017), bedacej proba prezentacji i analizy mechani-
zméw cierpienia w literaturze polskiej lat 1863-1937°. Bardzo wiele uwagi
autor poSwieca teorii masochizmu, szczegdlnie dociekliwej analizie poddajac
rozpoznania Deleuze’a na temat twoérczosci Sacher-Masocha. Zalewski jed-
nak - jakby wbrew tym rozpoznaniom - sam wtasciwie nie siega do autora
Wenus w futrze. Nie pyta tez w swoich, interesujacych skadinad, analizach
szczegbtowych obrazéw masochizmu w literaturze Mtodej Polski i miedzy-
wojnia, o $lady recepcji austriackiego pisarza. Bo Sacher-Masoch zostaje tu
w pewien sposdéb upodrzedniony na rzecz teorii masochizmu, zagtuszony gto-
sami Kraffta-Ebinga, a przede wszystkim Reika, Deleuze’a i Girarda. Podob-
ny mechanizm zaobserwowa¢ mozna we wczeéniejszej ksigzce Pawta Dyblal0.
Co charakterystyczne, autor powotuje sie tu na znakomita ksigzke Larry’ego
Wolffa Idea Galicji (wreszcie wydana w Polsce), ktéry przedstawia Sacher-
-Masocha jako emblematycznego pisarza galicyjskiego, a obraz przemocy i wta-
dzy w jego twdérczoS$ci wiaze $ciSle z realiami XIX wieku. Dybel relacjonuje
rozpoznania Wolffa, ale nie sktaniaja go one do blizszego kontaktu z twoér-
czo$cig Sacher-Masocha ani do pytan o mozliwe inspiracje jego tworczoscia
w dzietach polskich pisarzy, ktére analizuje. Réwniez innych badaczy mto-
dopolskich autoréw, badajacych sadomasochistyczne przezywanie §wiata, tak
charakterystyczne przeciez dla tych pisarzy, nie interesuje Sacher-Masoch1l.

Galicji zarzucat rowniez Sacher-Masochowi Jézef Szujski, ktéry sam stworzyt al-
ternatywny wobec autora Don Juana z Kotomyi portret Galicji (Die Polen und Ru-
thenen in Galizien), zob. L. Wolff, Idea Galicji. Historia i fantazja w kulturze po-
litycznej Habsburgoéw, przet. T. Bieron, Krakéw 2020, s. 395-397.

8 A. Will, Polska i Polacy w niemieckiej prozie literackiej XIX wieku, £.6dz 1970,
s. 101.

9 C. Zalewski, Istnienie zdegradowane. Problem masochizmu w polskiej literaturze
nowoczesnej, Krakéw 2017.

10 Zob. P. Dybel, Mesjasz, ktéry odszedl: Bruno Schulz i psychoanaliza, Krakéw 2017.

11 Nije pojawia sie np. w refleksjach Gabrieli Matuszek o sadomasochistycznym
przezywaniu §wiata przez bohateré4w Przybyszewskiego, zob. G. Matuszek, Stanistaw
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A przeciez jego tworczo$¢ traktowaé mozna jako wazng przedakcje moder-
nizmu wiedenskiego konca XIX wieku - z jego zainteresowaniami psycholo-
gia i psychopatologia, charakterystycznymi przede wszystkim dla tworczo$ci
Arthura Schnitzlera.

W Europie sautor Wenus w futrze cieszy? sie juz od lat siedemdziesiatych
XIX wieku wielka, cho¢ czasem dwuznaczng, popularno$cig. Wzrastata ona
od lat osiemdziesiatych, kiedy pojawiaja sie rozpoznania sadomasochizmu
pi6éra Richarda von Kraffta-Ebingal2. Pisarz zyskiwat tez coraz wieksza roz-
poznawalno$¢ poza kregiem niemieckojezycznym, bo swoje utwory publiko-
wal przede wszystkim po francusku, od lat osiemdziesiatych miedzy innymi
w periodyku ,Revue des deux mondes”. W latach dziewiecdziesiatych, jak
stwierdza Wolff, cieszyt sie juz ,ogbélnoeuropejska stawg”!3 - nie tylko za
sprawa swojej najglo$niejszej powiesci, ale takze opowiadan galicyjskich, jak
Don Juan de Kolomea. Wybér jezyka francuskiego!* wynikat w przypadku
Sacher-Masocha przede wszystkim z potrzeb o charakterze nie komercyjnym,
lecz - tozsamo$ciowym. Sam wielokrotnie podkres$lat, ze jest Galicjaninem!>
albo wrecz Rusinem (i tak bywatl czesto w Europie traktowany), jako artysta
nie identyfikujac sie ani z austriackoscia, ani z jezykiem niemieckim, ktéry
poznat tak naprawde dopiero w czasie edukacji szkolnej, gdyz wcze$niej mo-
wit czeSciej po ,rusku” i po polsku.

Jak przekonuje Wolff, galicyjsko$¢ uksztaltowala tak charakterystyczny
dla jego tworczoéci obraz §wiata przeniknietego przemoca i bohateréw o toz-
samos$ci rozchwianej w réznych aspektach - seksualnym, ptciowym, narodo-
wosciowym. Dla tego pejzazu spotecznych napiec i politycznych fantazmatéw
decydujacym wydarzeniem byla rabacja galicyjska, obserwowana przez przy-
sztego pisarza z perspektywy rodzinnego domu, ktéra okreslato oczywiscie
stanowisko ojca w lwowskiej zandarmerii. Leopold, jak podkresla Wolff, wy-
chowywat sie w siedzibie policji i atmosferze powszechnej podejrzliwoéci,

Przybyszewski - pisarz nowoczesny. Eseje i proza - préba monografii, Krakow
2008, s. 376.

12 Fenomen sadomasochizmu scharakteryzowat obszerniej w ksigzce Psychopatia
sexualis (1886).

13 L. Wolff, dz. cyt., s. 179.

14 Zob. P. Rossi, Avec ou sans Sacher-Masoch, ,Lettres de la SPF” 2012, nr 28, s. 145-
169. Wenus w futrze ukazala sie po raz pierwszy po francusku w r. 1902.

15 0 galicyjskiej tozsamoéci pisarza méwi takze Alois Voldan - zob. tegoz, Studia
galicyjskie, przel. J. Dabrowski, J. Krzysztoforska-Doschek, postowie J. Purchla,
Krakéw 2019, s. 36. Autor, podobnie jak Wolff, wskazuje na zainteresowania
Sacher-Masocha folklorem rusiriskim, przede wszystkim Huculszczyzna, zob. tamze,
s. 132.
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widywat ojca w sytuacji kontrolowania i karanial®. Nawet jesli ksigzka Wolf-
fa z nazbyt kuszaca jednoznaczno$cia interpretuje twdrczos¢ Sacher-Maso-
cha jako wynik ,historycznej etiologii masochizmu”!’, to wage tych traum
i sytuacji ujarzmiania podkres$laja tez inni badaczel8. Na pewno wart uwagi
jest fakt, Ze sam pisarz w swoim autobiograficznym szkicu wracat do maka-
brycznych scen rabacji, kiedy jako dziesieciolatek widzial we Lwowie ,psy
zlizujace krew ofiar”19,

Dla polskich dziewietnastowiecznych czytelnikéw ,galicyjsko$¢” Sacher-
-Masocha musiata by¢ przedmiotem zainteresowania, na pewno za$ lokowata
go w sferze blizszej rozpoznawalnoéci niz jego stanowisko profesora w Grazu,
rola glo$nego europejskiego pisarza, uhonorowanego w roku 1886 francuska
Legia Honorowa20 albo nieco podejrzana stawa autora najbardziej skandalicz-
nej i niemoralnej Wenus w futrze. Dodajmy - przeciez utworu z kluczem, od-
wotujacego sie do faktéw z biografii Leopolda i Aurory Riimelin (powie$ciowej
Wandy) i ich podpisanego w rzeczywisto$ci seksualnego paktu, co na pewno
interesowalo réowniez czytelnikdw w Polsce, spragnionych, jak juz wszedzie
w tamtej epoce, informacji o prywatnosci artystéw. W kontekscie tych faktow
charakterystyczna nieobecno$¢ autora Wenus w futrze w orbicie literatury
polskiej nabiera, przynajmniej w moich oczach, cech znaku. Sacher-Masocha
na pewno na ziemiach polskich, a zwlaszcza w Galicji, czytano - ale skrzet-
nie to ukrywano, ujawniajac te wiedze tylko ewentualnie w dyskursie okoto-
medycznym czy psychiatrycznym?2l. Lektura ta zostala tez w pewnym sensie
»przykryta” przez inne wyobrazenia kobiet ,fatalnych” i demonicznych, pocho-
dzace z réznych tekstéw sztuki i inspiracji filozoficznych czy psychologicznych,
ksztattujacych wyobraznie europejskiej i polskiej moderny.

Warto wiec w tym momencie odtworzy¢ sytuacje polskich wydan utwo-
row Sacher-Masocha - cho¢ mogty one by¢ duzo wczeéniej czytane po nie-
miecku i francusku. Pierwszy zbiér jego opowiadan Wariat z Firlejéwki uka-
zat sie w Warszawie w roku 1904, ale reszta polskich ttumaczen publiko-
wana byla we Lwowie. Tu w wydawnictwie ,Kultura i sztuka” w roku 1911
ukazal sie w przekladzie anonimowym dwutomowy zbiér opowiadan pt. Groz-
ne kobiety (t. 1 - Sfinksy, t. 2 - Silne serca), a potem, w roku 1913 powie$¢
Wenus w futrze. Wlascicielem tego wydawnictwa literatury popularnej byt

16 L. Wolff, dz. cyt., s. 195, 198.
17 Tamze, s. 198.

18  Zob. P. Rossi, dz. cyt.

19 L. Wolff, dz. cyt., s. 220, 236.
20 p, Rossi, dz. cyt.

21 7ob. L. Wachholz, Sacher-Masoch i masochizm. Szkic literacko-psychiatryczny

wedtug collegium publicum, Krakéw 1907.
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Herman Stachel. Publikowano tu utwory o tematyce erotycznej (jak np. zbi6r
Heptameron. Opowiadania krélowej Nawarry), mitosnej, kryminalnej, utwo-
ry satyryczne. Osobny dzial stanowity publikacje popularyzujace wiedze z za-
kresu psychologii i parapsychologii2. Stanowi¢ one mogty dla literatury ero-
tycznej czy wrecz pornograficznej rodzaj alibi; przypomnie¢ tu nalezy, ze
ukazujace sie w tym samym czasie we Lwowie pismo ,Swiat Ptciowy” ukry-
walo tresci jawnie pornograficzne za fasada popularyzacji nauki23. Lwow
byl waznym rynkiem literatury ,niemoralnej” w tym czasie, nic dziwnego
tez, ze tu wlaénie rozpoczeta sie na ziemiach polskich walka z pornografia.
W roku 1909 ukazuje sie zbiér tekstow Pornografia. Gtosy polskie w najwaz-
niejszej sprawie spotecznej, w ktérym znajdziemy wiele wypowiedzi polskich
pisarzy?24,

W takim konteks$cie trzeba widzie¢ lwowskie publikacje Sacher-Masocha
(ostatnia ukazala si¢ w r. 1913 pt. Demoniczne kobiety). W tomie Silnych serc
znalazta sie charakterystyczna reklama przygotowywanej do druku najgto-
$niejszej powiedci pisarza (jeszcze pod tytulem Wenus w gronostajach!). Za-
checajac czytelnikéw do lektury, autor reklamowej notki podkreslat ,dziki
despotyzm” bohaterki powie$ci opisujacej ,losy cztowieka, ktory jako niewol-
nik dostal sie w jej piekne, a silne rece”2>, Jakie opowiadania znalazly sie
w zbiorze Silne kobiety? Wszystkie one oparte sa niemal na tym samym sce-
nariuszu upokorzenia bohatera meskiego przez kobiety charakteryzowane jako
»,okrutnice”, ,tygrysice”, o silnej muskulaturze, majace upodobanie do oglada-
nia tortur, kobiety niehamujace swych agresywnych instynktéw. Tak scharak-
teryzowana zostaje Lola, tytutowa bohaterka jednego z opowiadan: ,Naokoto
niej promieniowat zapach jakiego$ dzikiego zwierzecia, zadnego cieplej krwi”26,
Bohaterka optaca strazniczke wiezienng, by ta pozwolita jej osobi$cie wychto-
sta¢ mlodego powstanca z roku 1863. W czasie tej kary w kobietach pojawia-
ja sie uczucia ,tak btogie, ze z nadmiaru szczeécia, zdaje sie, jakoby cztowiek
mial umrzeé¢”?’. Lole, cérke generala, fascynuja relacje wladzy mezczyzn i wia-
dzy nad mezczyznami - a to z kolei, jak w kazdym z kolejnych opowiadan,

22 7Zob. I. Gruchata, Herman Stachel - Iwowski wydawca piémiennictwa popularnego,
,Folia Toruniensis” 2018, nr 18, s. 35-56.

23 Zob. A. Szwarc, Spér o granice pornografii, w: Kobieta i rewolucja obyczajowa.
Wiek XIX i XX, red. A. i A. Szwarc, Warszawa 2006, s. 223-245. Zob. takze:
M. Ciereszko, Popularna pornografia? O rodzajach pornografii funkcjonujacych na
ziemiach polskich na poczatku XX wieku i jej relacji z 6wczesna kultura popularna,
kulturaihistoria.umcs.lublin.pl/archives/5720 [dostep: 2021-09-30].

24 Zob. A. Szwarc, dz. cyt.

25 L. Sacher-Masoch, Grozne kobiety, t. 2, Silne serca, Lwow 1911.

26 L. Sacher-Masoch, Lola, w: tegoz, Grozne kobiety, t. 1, Lwéw 1911, s. 9.

27 Tamze, s. 13.
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staje sie przedmiotem nieskrywanego zainteresowania narratora: ,ten [...]
typ kobiecy zapalil mnie nieprzeparta zadza dla dalszych badan w przedsie-
wzietym kierunku”?28.

Wszystkie kobiety z opowiadan wpisuja sie w ten sam ideogram ,,dzikiej”
urody eksponujacej zmystowos$¢, ktorego sktadnikiem sa elementy wystepu-
jace w funkcji fetyszystycznej: futro, orientalne tkaniny z garderoby odali-
ski, klejnoty, czerwone pantofelki, bicz w reku, siodlo podczas polowania?2®.
Ich dziatalno$¢ wigze sie tez z r6znymi niepokojami o charakterze politycz-
nym, jak spiski na ziemiach polskich, rewolucyjna anarchia w Rumunii, ko-
lonialne podporzadkowanie mieszkaicé6w Ameryki Potudniowej, wojna au-
striacko-francuska. We wszystkie te wydarzenia bohaterki sa czynnie za-
angazowane, czesto wystepuja z bronig w reku, organizuja spiski kobiet.
Charakterystycznym miejscem akcji sa Batkany, jako przestrzen generujaca
niepokoje polityczne w 6wczesnej Europie, ale takze zachowujaca wcigz swo-
je prymitywne czy mityczne kulturowe podglebie. Jak podkre$la Patricia Ros-
si, ,pisarz wykorzystuje w swoich fabutach obrazy spotecznosci kierowanych
przez kobiety, ktore praktykuja poganskie obrzedy, jeszcze $redniowieczne
rytualy, jakie przetrwaty w prymitywnych spotecznoéciach chiopskich”39,

W przypadku wiekszosci bohaterek pojawia sie specyficzna dla masochi-
zmu estetyzacja obiektu, jak w opowiadaniu o artyscie, ktéry chciatby by¢
sniewolnikiem zagadkowego sfinksa”3!, albo w opowiadaniu Asma, gdzie bo-
hater podziwia idealne kobiece cialo ubrane na arenie cyrkowej w kostium
pantery. W kazdym z opowiadan podkresla sie meska przyjemno$é ptynaca
z sytuacji upokorzenia: ,Ona grala na jego zmystach, maltretowata go [...],
a mimo wszystko zmuszony byt podda¢ sie, bo wiasnie to poddanie sprawia-
to mu pewna rozkosz”32. Bohaterki i narratora taczy fascynacja $émiercig i re-
lacja Erosa i Thanatosa, widoczna na przyktad w scenach fizycznej rywali-
zacji, ,zapaséw” kobiet i mezczyzn.

W opowiadaniach zebranych w tomach Groznych kobiet uderzaja tez efek-
ty humorystyczne czy groteskowe33. Pisarz dystansuje sie w ten sposéb cze-
sto i do swojego narratora, i do jego sposob6éw opisu - jakby sam kpigc ze
schematyczno$ci wyobrazen silnej kobiety i jej meskiego niewolnika. Zda-
niem Patrici Rossi dzieki tym elementom narracji, ,jeste$§my $wiadkami pro-

28 Tamze, s. 18.

29 Zob. np. Teodora (opowieéé¢ rumuriska) czy Druga mtodo$é, tamze.

30 P, Rossi, dz. cyt.

31 L. Sacher-Masoch, Kobieta-demon, w: Grozne kobiety, t. 1, dz. cyt., s. 60.
32 L. Sacher-Masoch, Przyjaciétki, tamze, s. 102.

33 Szczegblnie w opowiadaniu Drama-oszeuti, opublikowanym w t. 2.
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cesu rodzenia sie przyjemnosci karmionej mitosciag do kobiecego obiektu, ktd-
rego niebezpieczenstwo jest kontrolowane dzieki inscenizacji”34.

Opowiadania wydane przez lwowskie wydawnictwo mozna bylo czytaé
w skrypcie masochistycznej przyjemnosci albo po prostu jako literature ta-
czaca elementy erotyczne i sensacyjne czy przygodowe. Bardziej wymagaja-
cego czytelnika, jeSli po nie siegal, mogty zastanawia¢ charakterystycznym
polaczeniem perspektywy politycznego niepokoju i erotycznego ,rozkietzna-
nia”. Pamietal tez warto, ze Wenus w futrze od poczatku budzita zaintereso-
wanie psychologéw3> - jej recepcja ulokowana byla wiec pomiedzy bardzo
réznymi obiegami. Moze dlatego tez, obok wspomnianych przeze mnie na po-
czatku przyczyn, tak trudno o bezposérednie $lady powazniejszych lektur Sa-
cher-Masocha. Zofia Natkowska spisujaca w swoim dzienniku listy przeczyta-
nych ksigzek zapisala tylko 30 marca 1916: ,Wenus w futrze, zupeilny skan-
dal”36,

Oczywisty jest dla mnie wplyw Sacher-Masocha na literature popularna
epoki, na romanse Kazimierza Przerwy-Tetmajera, a pdZniej - na powiesci He-
leny Mniszkéwny (np. Gehenna). Duzo bardziej interesujace wydaje sie prze-
§ledzenie watkéw bliskich autorowi Wenus w futrze czy stworzonych przez
niego sytuacji fabularnych zwiazanych z sytuacja upokorzenia i tozsamoscio-
wych gier w najwybitniejszej prozie polskiej poczatkéw XX wieku. W tym kroét-
kim artykule moge tylko ,ekstrapoczta” zarysowac kilka mozliwo$ci lektury.

Uklady z Hanka Zlotopolska

Kult ciata Mieczystawa Srokowskiego z roku 1910 byl bez watpienia jedna
z najbardziej skandalicznych (i czytanych) powiesSci epoki. Powie$¢ zostata
skonfiskowana, a autorowi, traktowanemu w epoce jako ,pornograf”, wyto-
czono proces o obraze moralnoéci. Cala zreszta jego twdrczos¢ odbierano jako
niemoralng, bo dominowata w niej tematyka erotyczna3’. Watki sadomaso-
chistyczne pojawiaja sie juz w opowiadaniu Virgo intacta, by sta¢ sie gtdwna
osig wydarzen w powieéci Kult ciata. Kochankowie zgadzaja sie razem na
okreslona forme swojego zwigzku. Ma by¢ to uktad ,wolnych ludzi, ktérzy za
wspoblna zgoda ida do najtajniejszych nawet sanktuariéw rozkoszy, wspo6lna
wolna checia powodowani, niezalezni od stabo$ci wewnetrznych, tesknot mi-

34 P, Rossi, dz. cyt.

35 M. Dabrowski, Tylko seks? Antropologia erotyzmu od Sade’a do Houellebecqa,
Warszawa 2018, s. 108-109.

36 7. Natkowska, Dzienniki, t. 2: 1909-1917, oprac., wstep i komentarz H. Kirchner,
Warszawa 1976, s. 425.

37 Mam tu na my$li zaréwno jego powieéci, jak i nowele, takie np. jak zbiér Hedone.
Akordy zmystowe.

264



LEOPOLD VON SACHER-MASOCH I PISARZE MEODOPOLSCY

tosnych - nie zwigzani wiec niczym innym, tylko zgodnie zharmonizowani
w dwuglosie, ktéry sie nazywa hymnem szatu”38. Hanka Zlotopolska nazywa
swego partnera, Stawa, niewolnikiem, a on zdaje sie godzi¢ na taka role -
przede wszystkim jako artysta poszukujacy mocnych wrazen. Cierpienia bo-
hatera, zwigzane z niemozliwo$cia zaspokojenia zmystowego z demi-vierge,
ktora zatrzymuje sie zawsze na ostatnim progu seksualnego spetnienia, maja
charakter wciaz planowo podejmowanej udreki. Po wielokro¢ powtarzaja sie
w powiesci opisy aktéw seksualnych czeSciowych czy tez zawieszonych. Wpi-
suje sie to na pewno w masochistyczna matryce przediuzonego pragnienia.
Racje maja oczywiscie ci badacze, ktérzy w Srokowskim widza pisarza
»tandetnego”, a w jego bohaterze - niezbyt wyrafinowany wykwit mtodopol-
skiej stylizacji3?, ktorej zrodta nietrudno wskaza¢. Jego bohaterka to typowa
femme fatale, rodem z réznych modernistycznych przedstawienli spod znaku,
jak wskazuje Jan Nowakowski, Huysmansa, markiza de Sade’a, Barbeya d’Au-
reville’a i Ewersa“0. W opisach jej ciala i urody uderza stylizacja orientalna
i rasowa niezwyklo$¢, potaczona z ciggle odbieranym przez bohatera wraze-
niem dziko$ci i nieokietznania. Jan Nowakowski lokalizujac utwér Srokow-
skiego w sferze literatury popularnej, nie zauwaza jednak niewatpliwych §la-
déw Sacher-Masocha. Widoczne sa tu one w obrazie, analizowanych zreszta
przez badacza, erotycznych perwersji, ktére godza ,Tristana z Don Juanem”4l,
U Sacher-Masocha, jak pisze Mieczystaw Dabrowski, dyskurs erotyczny ,idzie
w strone ukazania istoty zwigzkéw miedzyludzkich jako zawsze naznaczonych
relacja dominacji / podlegtoéci. Innej mozliwoéci w tym ukladzie nie ma”42 -
podobnie dzieje sie w Kulcie ciata, cho¢ to powie$¢ duzo mniej wyrafinowana
artystycznie. Srokowski aktywizuje tu tez wskazane przez Deleuze’a wyrazi-
ste cechy erotycznych uktadéw podporzadkowania bohateréw Sacher-Masocha,
jak estetyzm, typ kontraktu z dominujaca kobieta, wystepowanie rekwizytéw
o charakterze fetyszystycznym. Jak pisze Deleuze, ,wyparcie, zawieszenie,
oczekiwanie, fetyszyzm i fantazja razem wspo6ttworza specyficzna konstelacje
masochizmu”43 - w Kulcie ciata budujg one mechanizm napedzajacy fabute.
Podobnie zreszta jak w kazdej powieéci pornograficznej, fabula ta rzadzi ,lo-

38 M. Srokowski, Kult ciata. Dziennik cztowieka samotnego, Warszawa 1990, s. 140.
Zob. M. Sadlik, , Krew kipi, zmysty szaleja” - o erotyzmie prozy Mieczystawa Sro-
owskiego, w: Rozkosz w kulturze, red. A. Giza, t. Wroblewski, Krakéw 2016, s. 246-
251.

39 J. Nowakowski, W kregu obiegowych idealéw estetycznych, Rzeszéw 1980, s. 126.

40 Tamze, s. 133.

41 Tamze.

42 M. Dabrowski, dz. cyt., s. 112.

43 Cyt. za: G. Deleuze, Masochism. Coldness and Cruelty, w: L. Sacher-Masoch, Venus
in Furs, New York 1991, cyt. za: C. Zalewski, dz. cyt., s. 29.
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gika kolejnych scen seksualnych” rozgrywajacych sie w przestrzeni wszedzie
i nigdzie, poza czy ponad rzeczywistoécig#4. Bohater przezywa kleske - jak
kazdy masochista, ktéry okazuje sie zwyciezca tylko w chwili intensyfikacji
pragnienia.

Przyjemnos$ci Judyma i jego kolegow

Czy Zeromski czytat Sacher-Masocha? Na pewno tak, zwlaszcza jako autor
dziennika i ,$wietokrzyskiego eroticonu”45, w kazdym razie lekture te odno-
towat w zapisach dziennikowych z roku 188546, Dzienniki, jak wiadomo, byty
pisane z pamiecig o odbiorcach - mtodych mezczyznach, uczniach kieleckich
szkot, ktoérzy zreszta czytali w odpisach co pikantniejsze relacje przygéd ero-
tycznych przyszlego pisarza juz po jego wyjezdzie z Kielc4”. Mozna zatem
mniemaé, ze z my$lg o takich wtaénie czytelnikach Zeromski mégt wykorzy-
stywaé wzorce znanej sobie literatury pornograficznej, do ktérej kregu na-
lezal na pewno wéwczas Sacher-Masoch. Sprawa ta wymaga na pewno jesz-
cze dtuzszego historycznoliterackiego Sledztwa. Niewatpliwie tatwiej przyla-
paé Zeromskiego na tej ukrytej inspiracji, kiedy przyjrzymy sie rozmaitym
fantazjom seksualnym jego bohaterdéw.

Zacznijmy od Judyma. Do zmiany stereotypowych ujeé tego bohatera na-
mawiat niedawno Pawel Tomczok. Analizujac $wiat afektéw bohatera Ludzi
bezdomnych, Tomczok wskazuje trafnie na fakt, ze Judym, przezywajacy wciaz
traumy dziecinstwa zwigzane ze wstydem i upokorzeniem, ,ze swoich ran
zaczyna czerpaé estetyczna (i nie tylko estetyczna) przyjemno$¢, pomiesza-
na oczywiscie z bélem wspomnien’”48. Efektem traumy jest ,masochistyczna
fantazja”, ktérej owocem sg, jak wskazuje Tomczok, , struktura przerwanego
pragnienia” w romansach bohatera oraz tworzone przezen w wyobrazni per-
wersyjne scenariusze, w ktérych Judym ,,sytuuje siebie w miejsce przyjemnej
przemocy innych: zar6wno w jego fantazji, jak w autonarracji, inni czerpia
przyjemno$¢ z ponizania go, bicia, kopania, zakazéw”49. Tomczok dociekli-

44 7Zob. E. Stusinska, Dzieje grzechu. Dyskurs pornograficzny w polskiej prozie XX
wieku (na wybranych przyktadach), Gdansk 2018, s. 147.

45 Zob. R. Zimand, Diarysta Stefan Z., Warszawa 1990, zwt. rozdz. Swietokrzyski
Eroticon. Autor nie wskazuje jednak odwotan do Sacher-Masocha.

46 Co ciekawe, szukajac w dziennikach Zeromskiego aluzji do Sacher-Masocha,
natknetam sie na zagadke: na stronach, ktore wskazuje indeks oséb, nie ma zadnych
informacji o austriackim autorze! Czy to przypadek - czy §wiadoma lub pod$wiadoma
ingerencja autora indeksu, trudno powiedzieé...

47 R. Zimand, dz. cyt.

48 P, Tomczok, Problemy z Judymem, w: Przerabianie Zeromskiego, red. T. Czerska,
Wroctaw 2016, s. 95.

49 Tamze, s. 97, 99.

266



LEOPOLD VON SACHER-MASOCH I PISARZE MEODOPOLSCY

wie i przekonujaco analizuje nieodlaczny od wyobrazen erotycznych bohate-
ra fetyszyzm, pokazujac, ze Joanna przegrywa walke o uczucia Judyma dla-
tego, ze nie ma dla niej miejsca w kregu tych fantazji. U Sacher-Masocha sa
to miedzy innymi fetysze futra i obutych stép kobiet, obserwowanych z po-
zycji deptanego niewolnika. Tomczok zwraca uwage, ze w momencie o$wiad-
czyn Judyma, stopy Joanny stojacej na zaoranym polu zanurzone sa w ziemi,
co lokuje ja w innej pozycji niz pozostate kobiety, ktérymi interesowat sie
Judym50, Badacz interpretuje to jako znak zwigzku bohaterki z tym, co ide-
alne czy uniwersalne. Warto ten na pozér drugorzedny szczeg6t zobaczy¢
w konteks$cie innych obrazéw przywoltywanych w powieéci. Po pierwsze - bu-
tow ciotki, ktéra w kazdej chwili, jak my$li Judym, moze kopnaé go noga
w zeby. Przypomnijmy takze, ze czasem ciotka - prostytutka, potem wynaj-
mujaca pokoje na godziny - raczej dla kaprysu niz z potrzeby oszczedzania,
kaze Tomaszowi chodzi¢ w swoich pantoflach do szkoty, co dodatkowo po-
glebia w nim poczucie upokorzenia i wstydu. Z kolei odstoniety pantofelek
Niny wprowadza go w stan erotycznej ekscytacji. Joasia znajduje sie w polu
jego widzenia jako element idealistycznej ,misji”, nie - obiekt erotycznego
pragnienia. To przede wszystkim dlatego nie ogladamy jej obutych stop. Nie
jest obiektem masochistycznego pragnienia, a w zwiazku z tym tak napraw-
de brak dla niej miejsca w mitosnych scenariuszach Judyma, w ktérych gtéw-
na role odgrywa schemat upokorzenia i kobiecej dominacji oraz bedace jego
elementami fetysze.

Réwniez mitosne przypadki innych bohateré6w Zeromskiego wpisuja sie
w te sama matryce, cho¢ na rézne sposoby ja komplikujac. W Dziejach grze-
chu Ewa - wczeéniej upokarzana i godzaca sie na przemoc w zwiazku z Po-
chroniem - bedzie pdzniej sama uprawia¢ sadomasochistyczne gry z przy-
padkowymi kochankami. Jeszcze inaczej sytuacja wyglada w Urodzie zZycia.
Tu relacja sadomasochistyczna ujawnia sie w zwiazku obojga kochankéw:
Tatiany i Piotra. Na pewno to piekna Rosjanka jako typ ,,silnej kobiety” wpla-
tuje gtéwnego bohatera w sie¢ zalezno$ci. Dostrzec tu mozna rézne aspekty
postaw i zachowan typdéw ,silnych kobiet”, znanych z opowiadan Sacher-Ma-
socha. ,Rosyjsko$¢” kochanki petni tu podobna role jak ,,stowiansko$¢” u au-
tora Wenus w futrze; prawie wszystkie silne kobiety w jego twoérczosci to
Stowianki, zwigzane w sensie antropologicznym i psychicznym z tym, co zy-
wiolowe, agresywne, nieokielznane, popedowe. Roztucki, z jednej strony, sta-
je sie niewolnikiem Rosjanki, ktéra zaspakaja jego fantazje erotyczne, z dru-
giej za$ strony - znajduje sie w trakcie tej relacji w silnym konflikcie z in-
nym typem podporzadkowania. My$le tu o fantazmacie patriotycznym,
ktory takze okres$la sytuacja podlegto$ci przemocy - nie cielesnej, lecz sym-

50 Tamze, s. 112.
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bolicznej. Wpisuje sie on oczywiscie w to, co Mira Marcinéw nazywa ,pol-
skim szaleristwem”, rozpatrujac uzaleznienie $wiata polskiej kultury od nie-
zbednego komponentu cierpienia>l. Bohater Zeromskiego w zwiazku z Tatia-
na przezywa do$wiadczenie o charakterze masochistycznym, bo kara (romans
z Rosjanka) poprzedza tu erotyczna przyjemnos¢.

Masochistyczne gry meskich bohateréw Zeromskiego widoczne sg w kre-
acjach postaci kobiecych, obserwowanych czesto w sytuacji zawieszenia re-
alnosci, znieruchomienia - co najczesciej interpretuje sie jako efekt estetyki
idealizmu. Mozna jednak w wyborze takiej praktyki artystycznej widziec
réwniez wplyw strategii stosowanych przez autora Wenus w futrze. Jak wska-
zuje Deleuze, w powiesci tej pojawiaja sie niemal mistyczne akty kontem-
placji bohaterki, dzieki ktérej stabilizuje sie sytuacja dominowania nad do-
browolnym niewolnikiem?>2. Seweryn, bohater Wenus w futrze, swoje pierw-
sze gorace uczucia kieruje ku posagowi bogini mitosSci - podobna scena
kontemplacji posagu rozpoczyna tez powie$ciowe przypadki Tomasza Judyma.

Gry Henryka Flisa

W galicyjskiej powie$ci Stanistawa Antoniego Muellera uderzaja rézne gry
tozsamo$ciowe bohatera, zaré6wno te zwigzane z jego meska identyfikacja,
jak te, ktére prowadza czytelnika w strone skomplikowanego pejzazu pro-
wincjonalnych uktadéw politycznych i spotecznych i, tak waznej dla tej sfe-
ry, gry o prestiz. Henryk Flis, probujacy stworzy¢ samego siebie w Roko-
myszu (w ktérym tatwo odnalez¢ $lady Drohobycza), oczekuje wciaz jakich$
autorytetéw i wzorcéw, przychodzacych z zewnatrz. Wyprébowuje tez wcigz
jakie$ scenariusze, uzywajac do tego réznych masek i matryc. W tych in-
scenizacjach tatwo odnalez¢ czytelne $lady rozmaitych wzorcéw dyskursu:
rodem ze spotecznej powiesci pozytywistycznej, z mtodopolskiego popular-
nego romansu, z powiesci psychologicznej (cho¢ to psychologia w wydaniu
przeSmiewczym), w korficu za$ - z literatury uznawanej za niemoralna czy
pornograficzna. Zderzenia r6znych form narracji i opisu przynosza w wielu
przypadkach efekty groteskowe. Pamietajmy tez, ze utwér Muellera ma cha-
rakter autotematyczny - czytelnik dowiaduje sie przeciez w epilogu, gdy
bohater opuszcza Rokomysz, ze teraz zabierze sie do pisania powiesci na
temat swojego zycia w tym mieScie. Moze by¢ tez i tak, ze to ja wtasnie czy-
tamy od pierwszej do ostatniej strony.

51 Zob. M. Marcinéw, Historia polskiego szalefistwa, t. 1: Storice wéréd czarnego
nieba. Studium melancholii, Gdansk 2021.
52 Zob. C. Zalewski, dz. cyt., s. 26.
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Narrator powiesci, relacjonujac przygody erotyczne, podaza za wzorcami
przypominajacymi Silne kobiety czy Wenus w futrze. Flis fascynuje sie zatem
Wanda, prowincjonalna femme fatale, ,,w obcistym stroju poskromicielki, z wy-
ciggnietymi wprz6d ramiony, w liniach wezowych i rozkotysanych jedrnego
mlodzieniczo$cia ciata”53. Ubrania Wandy ogladane sg okiem fetyszysty, jak
ow ,powldczysty szarafan pasowy, wyciety nieznacznie pod szyja, w biodrach
ujety wolno pleciona przepaska”>4. Przeglad szafy Wandy, czyniony w obec-
nosci Flisa rekami zakochanego w kobiecie komisarza, to prawdziwy seans
fetyszyzmu. Komisarz ,wytresowanymi ruchami sklepowego zaczat $piesz-
nie wyjmowac z pétek czeéci garderoby kobiecej i prezentowad je przed zdu-
mionymi oczyma Flisa”55. Te szczegdétowo wymieniane przez narratora sztu-
ki odziezy, ,skarby tajemnic garderoby kobiecej”, ozywaja w dotyku mezczy-
zny: ,Komisarz rozktadal je gibkimi ruchami Zonglera, ogladal okiem
znawcy i smakosza, przymierzat do swego kroétkiego tutowia, wodzit po so-
bie wzrokiem bezczelnie lubieznym, przyktadatl je do twarzy, gtaskatl, tulil,
zachodzil sie ich wonia, zawracajac w upojeniu oczy, roztrzasatl je w powie-
trzu, rozkoszowal sie rozpieszczajacym ich szelestem, mlaskat jezykiem, war-
gi w trabke zwijal i wzdychal”>6. Dokonujacy tego przegladu narzeczony Wan-
dy dazy do matzeristwa przypominajacego kontrakt z Wenus w futrze - umo-
we ,poskromicielki” o absolutnej wiadzy z niewolnikiem czerpigcym rozkosz
ze swojego upokorzenia®’.

Sam Flis w podobny scenariusz wpisalby chetnie swéj romans z Helena,
marzy, by otrzymywac ,ciosy $miertelne rak kobiecych, stworzonych do piesz-
czoty”, $ni mu sie ,chtosta najwyzszej rozkoszy i najwyzszego cierpienia”>8.
Nie potrafi zrealizowa¢ tego scenariusza - to znaczy przenie$¢ sie z rejestru
Pani Bovary do rejestru Wenus w futrze. Marzy o Helenie jako o ,wyzwala-
jacym trzesieniu ziemi”, podczas gdy ona ma ochote na do$¢ konwencjonalny
pozamalzenski romans rodem z bulwarowej komedii. Uwiezieni w klinczu
prowincjonalnych uktadéw i romansowego scenariusza prowadza ,wspoétza-
wodnictwo wéciekle o palme wzniostosci”>®. Flisowi pozostaje wiec tylko
ucieczka - albo pisanie o rozkoszy niewolnika i fetyszysty, ktoére przedtuzyc

53 S.A. Mueller, Henryk Flis, postowie i przypisy M. Puchalska, Krakéow 1976, s. 104.

54 Tamze, s. 105.

55 Tamze, s. 103

56 Tamze, s. 104.

57 Komisarz btaga Wande o zgode na malzedstwo w taki np. sposéb: ,bij mnie, kop
mnie, plwaj, nazywaj mnie podlym, nikczemnym [...] wszystko zniose od ciebie
bez szemrania”, tamze, s. 117.

58  Tamze, s. 153, 157.

59 Tamze, s. 157.
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moze masochistyczna przyjemno$¢. Pisanie, dodajmy, wedle wzoru dobrze
zapewne znanego i autorowi, i bohaterowi tej powiesci.

Polska historia literatury ma w sprawie Sacher-Masocha do odrobienia
kilka lekcji. Powinna, po pierwsze, przywroéci¢ go jako waznego pisarza ga-
licyjskiego, obserwatora i diagnoste istotnych kwestii spotecznych i politycz-
nych, §wiadka i uczestnika proceséw zwiazanych z wielokulturowos$ciag. Po
drugie - rozpoznaé go jako waznego przedstawiciela modernizmu w specy-
ficznej odmianie $rodkowo-wschodnioeuropejskiej, ktéra jest od kilku lat
osobnym przedmiotem badawczego namysiu®9.

Winna, po trzecie w koricu (co byto tu gléwnym przedmiotem mojego za-
interesowania), zobaczy¢ autora Wenus w futrze jako patrona miodopolskich
pisarzy poszukujacych jezyka do opisu réznych zachowan seksualnych i ich
psychologicznych motywacji, pisarzy zadajacych pytania o zjawiska, ktoére
dzi$ mieszcza sie w sferze nowoczesnej seksualizacji kultury. Racje ma Nan-
cy Armstrong, piszac, ze historia powie$ci nie moze by¢ zrozumiana bez hi-
storii seksualno$ci®l. Modernizm za$ nie moze byé w pelni zrozumiany jako
fenomen kultury bez analizy tak dlan charakterystycznego rozkwitu przed-
stawien popularnych - bez uwzglednienia sytuacji masowej produkcji, ma-
sowych mediéw i masowej konsumpcji®2. W tym kontekscie ktopoty polskie-
go literaturoznawstwa z Sacher-Masochem wiaza sie z klopotami z literatu-
ra popularna, z ktérej najbardziej innowacyjni modernisci czerpali tematy
i Srodki, po swojemu je przerabiajac. Takze na pewno - z zakorzenionym
w ostepach XIX wieku przekonaniem o wyjatkowosci i ,misyjno$ci” naszej
literatury.

60 Zob. Problemy literatury i kultury modernizmu w Europie Srodkowo-Wschodniej
(1867-1918), red. M. Chmurski, E. Paczoska, I. Poniatowska, t. 1-3, Warszawa 2017
oraz Modernizmy Europy Srodkowo-Wschodniej, red. E. Paczoska, I. Poniatowska,
Warszawa 2020. Zob. takze méj tekst: Wspélnota pytan. Europa Srodkowo-Wschodnia
i modernizm, ,Przeglad Filozoficzno-Literacki” 2013, nr 1-2, s. 265-278.

61 N. Armstrong, Desire and Domestic Fiction. A Political History of the Novel, Oxford
1987, s. 9.

62 Zob. M.B. Hansen, Masowe wytwarzanie doéwiadczenia zmystowego. Klasyczne
kino hollywoodzkie jako modernizm wernakularny, przet. k. Biskupski, M. Murawska,
M. Pabi$, T. Sukiennik, N. Zurowska, w: Rekonfiguracje modernizmu. Nowoczesno$¢é
i kultura popularna, red. T. Majewski, Warszawa 2009, s. 235-265.
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ABSTRACT
The article presents Leopold Sacher-Masoch as an important Galician writer, ob-
server and diagnostician of important social and political issues, a witness and
participant in processes related to multiculturalism. The author of this article rec-
ognizes him as an important representative of modernism in a specific Central-
Eastern European variety. In addition, it shows the writer as the patron of Young
Poland writers looking for a language to describe various sexual behaviours and
their psychological motivations, writers asking questions about phenomena that
today fall within the sphere of modern sexualization of culture.
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